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HAGIOGRAFICZNY MOTYW BIESA W TWORCZOSCI
ALEKSANDRA PUSZKINA

,Ja nie rozdien swiatyniu stawoslawit’” — powtarza za Wolterem Puszkin w 1825 r. we
fragmencie zatytulowanym Poczqtek I piesni Dziewicy, i rzeczywiscie tworczoscia swoja
potwierdza autobiograficzno$¢ tego wyznania.

Juz bowiem w czasie pobytu poety w Liceum w Carskim Siole, rGwnocze$nie z narasta-
niem zainteresowan sprawami spolecznymi i politycznymi, daje sig zauwazy¢ takze dazenie
do okreslenia swego §wiatopogladu oraz postawy wobec kosciota prawostawnego. Przejawia
si¢ to przede wszystkim w zamystach tych utwordw, ktore bedac rezultatem przemyslen
mlodego poety sa jednoczesénie proba wypowiedzenia sig na tematy éciéle filozoficzne, jak np.
powiastka Fatam, czyli Umysl ludzki (1815), komedia Filozof (1815) czy Filozoficzne mysli,
wlaczone do pozniejszej autobiografii.

Te préby samookreSlenia si¢ pozwolily Dymitrowi Blagojowi stwierdzi€, iz ,.juz
w latach licealnych uformowal Puszkin swoj ateistyczny, materialistyczny §wiatopoglad™!.
Na potwierdzenie swej tezy badacz przytacza wiersz pt. Niewiara (1817), w ktérym tradycyj-
ny i wielokrotnie wykorzystywany w poezji przedpuszkinowskiej temat wiary w Boga,
przynoszacej, zgodnie z chrzescijanska koncepcja loséw ludzkich, szczescie i stabilizacje
¢zlowiekowi wierzacemu, a skruszonemu niewierzacemu zbawienie (Dzierzawin — Ukojenie
niewiary), otrzymuje nowa i zaskakujaca interpretacje. Ateista w wierszu Puszkina jest
czlowiekiem godnym raczej poblazliwosci i wspolczucia, niz oskarzenia i atak6w, poniewaz
straciwszy wiarg, traci rownoczesnie nadziej¢ na mozliwos¢ ,,religijnego odrodzenia™.

Podobne antyreligijne nastroje odnajduje D. Blagoj w calej liryce licealnej, w ktorej
wniejednokrotnie spotykamy ostre ataki przeciw praw ostawiu i duchowienistwu, nie znajdzie-
my najmniejszych §ladow religijnych nastrojow i przezy¢”2.
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Te antyprawostawne i w ogéle antyklerykalne tendencje sa rzeczywiscie charakterysty-
czne dla tworczoéci Puszkina, i to nie tylko okresu licealnego. Ich $lady, potwierdzone
zreszta ironicznym listem do Antoniego Delwiga, wyrazajacym ubolewanie, iz elegie jego
~godza w rzad i religi¢”?, odnalez¢ mozna w calym poOzniejszym dorobku autora Ruslana
i Ludmily. :

I chociaz o bezboznoéci Puszkina krazyly wérod petersburskich znajomych ciagle
zarty?, to jednak sam Puszkin nie zostawil zdecydowanego §wiadectwa o swoim ateizmie.
,Bog jeden ‘wie, czy o nim mysle?” — napisze w 1824 r. w liscie do Wiery Wiaziemskiej?,
a w rok pozniej wyzna Piotrowi Wiaziemskiemu ,,...nie jestem juz fanatykiem, ale wciaz
jeszcze wierzg. Nie odbieraj pustelnikowi nadziei zbawienia i strachu przed pieklem”S.

Nie podwazajac zatem twierdzen wybitnego puszkinologa odnosnie krytycznego sto-
sunku poety do prawoslawia i jego reprezentantéw, nalezy niemniej doda¢, iz Puszkin
w swoich pogladach na chrystianizm, zachowujac trzezwos¢ sadow i nie poddajac sie, jak
wielu romaritykow w tym czasie, ni propagandzie prawoslawnego katechizmu (Batiusz-
kow)7, ni przesadnej fascynacji katolicyzmem (Czaadajew) nigdy jednoznacznie nie okreslil
wlasnej koncepcji religii i wlasnego systemu wiary. Wiara i religia byla dla niego przede
wszystkim przedmiotem poznania i badania®, i podobnie jak dla Lamartine’a i Chateau-
brianda, ktorych utwory czytal, zrodlem ,,prawdziwej poezji odkrywanej zarowno w Biblii,
jak i w dziele wielkich poetéw chrzescijaniskich Dantego, Tassa, Miltona (...)"9.

.Wydlij przez Michajle wszystko co ocalalo z Aleksandryjskiego pozaru’ (chodzi
o stynna powédz w Petersburgu — U. W.) — pisze do brata Lwa z majatku Michajlowskoje
— i ksiazki, o ktérych méwig w liscie do siostry. Bibli¢! Biblig! a koniecznie francuska!” 10
iw kilka dni pozniej odpisuje zawiedziony .,Michajlo przywi6zt mi wszystko nie tknigte, ale
Biblii tam nie ma”, po czym parafrazujac stowa Historii panstwa rosyjskiego Karamzina
dodaje ,,Biblia dla chrzeicijanina znaczy tyle, co historia dla narodu™11.

W religii prawostawnej z jej widowiskowa obrzedowoscia i uswigconym wielowiekowa
tradycja kultem éwigtych znalazt Puszkin ponadto motywy i tematy inspirujace jego wiasna
tworczoéé literacka. Wyjatkowe miejsce wirod nich zajmuja motywy hagiograficzne, m. in.
motyw mnicha, walczacego z pokusa, biesa uosabiajacego owa pokusg czy motyw blogosta-
wionego oblakanego (,,blazennyj jurodiwyj”).

Praca niniejsza stanowi¢ bedzie probg ukazania hagiograficznego motywu biesa
w tworczosci Puszkina oraz okreslenia jego specyfiki i funkcji w konkretnych utworach.

kE

Pierwiastek chrzescijanski, ,.kult religijny”, na poczatku XIX w. pelnigcy funkcje raczej
estetyczne niz prawdziwie numinotyczne, nie przypadkowo znalazl odzwierciedlenie w twor-
czosci Puszkina. Odegral on bowiem istotng rolg we wszystkich poczatkowych przedroman-
tycznych i wezesnoromantycznych teoriach, stajac si¢ niejako wyznacznikiem nowej sztuki
i literatury. Mimo to romantyzm europejski, zrodzony ze swoistego protestu przeciwko
klasycystycznemu nasladownictwu i racjonalizmowi wieku XVIII, nie okazal sie tylko
.nurtem religijno-mistycznym”12. Preferuiac kult geniuszu i oryginalnosci poszukiwal no-
wych tendencji i odrgbnego wyrazu rowniez we wiasnych tradycjach narodowych, w wiekach
minionych, ,.ktére zapowiadaly i jakoby wyprzedzaly (...) epoke, skiadaly si¢ na nowa
tresé i ksztalt literatury”13. -

Owa fascynacja odleglym §wiatem rycerskiego §redniowiecza, podbudowywana nie-
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mieckimi 1deahstycznym1 systemami ﬁlozoﬁcznymil" przyczynita si¢ z jednej strény do
poetyzacji tego okresu poprzez eksponowanie silnych uczué i namigtnosci oraz niezwykiych
zdarzen, stwarzajacych nastrdj tajemniczosci, a z drugiej — wzbogacala literaturg o nowe
elementy — grozy, niesamowitosci, demonologii. '

W Rosji nie bylo wprawdzie warunk 6w dla pelnej idealizacji wiekow srednich, dominu-
jacej w literaturze Zachodu, niemniej jednak i tu ogélnoeuropejskie tendencje spowodowaty
wzrost zainteresowah przeszlo$cia narodowa. ,.Szacunek dla przeszloéci — pisal Puszkin
w szkicu O pismiennictwie rosyjskim — oto cecha odrézniajaca uczono&¢ od dzikosci” 15, Stad
tez jego powszechne zainteresowanie dziejami kraju i wykorzystywanie materiatu history-
cznego w utworach.

Ale poznanie przeszloéci narodowej to takze zglebienie rodzimej kultury i literatury.
Znany jest ogolnie puszkinowski sad na temat literatury staroruskiej, nazwanej przez poetg
wciemaym stepem” ! i ,pustynia starego piémiennictwa”, nad ktora ,,wznosi si¢ samotnie
Slowo o wyprawie Igora' ' oraz o kulturze tych ,,mrocznych stuleci”, kiedy to ,,Europa zalana
byla niewiarygodna iloscia poematow, legend, satyr, romansow, misteriéw i innych (gatun-
kéw), a stare nasze archiwa i biblioteki, oprocz latopisow nie posiadaly prawie zadnej
wartosci dla poszukujacych badaczy™!8. Tak wigc tylko Slowo o wyprawie Igora oraz latopisy
zyskaly przychylna oceng poety. Nie jest wykluczone, iz wlasnie lektura latopisow, chronio-
nych przez wieki tajemnica stanu i ogloszonych drukiem dopiero dzigki inicjatywie K atarzy-
ny!? (np. 8-tomowy latopis Nikonowski (1767—1797), latopis Radziwillowski (1767), lato-
pis Lwowski, inspirujacy Piesn o wieszczym Olegu29) wzbudzita zainteresowanie Puszkina
literatura hagiograficzna. Zrodzona z potrzeb liturgicznych, nasladujaca poczatkowo trady-
cyjne bizantyjskie wzorce Prologéw, Minei Czetjich i Paterykéw, literatura ta stopniowo
odchodzita od schematéw pierwowzoréw, dajac dowod samodzielnego istnienia (Pateryk
Kijowsko-Pieczerski, Zywot Teodozego Pieczerskiego. Opowiesé o meczenstwie i cudach
Borysa i Gleba, Pamigé i pochwala kniaziowi ruskiemu Wiodzimierzowi i in.).

Opowiadania hagiograficzne, przedstawiajace zywoty $wigtych ,,apostolom réwnych™
(,,rawnoapostolnyje” — Olga i Wiodzimierz) albo meczennik6w (,,strastotierpcy” — Borys
i Gleb)2! ginacych nie za wiare, jak $wigci cerkwi wschodniej?2, ale w imig nieprzeciwstawia-
nia si¢ ziu i ewangelicznej pokory, zamieszczone zostaly obok pouczen religijno-moralnych,
legend, cudéw i modlitw juz w najstarszej kronice ruskiej Powiesci minionych lat?3. Sposrod
gatunkow literatury hagiograficznej zywoty ,.priepodobniczeskije”, propagujace model as-
cetycznego pustelniczego zycia (np. Teodozego Pieczerskiego, Sergiusza Radoniezskiego,
Tichona Zadonskiego, Serafima Sarowskiego) i legendy paterykowe cenione s3 najwyzszej
ze wzgledu na walory literackie. ,.Czar prostoty i wymystu” — powie o nich Puszkin w liscie
do Pawla Pletniowa, dajac tym samym najzwiezlejsza charakterystyke ich literagkosci24. One
tez najczesciej inspirowaly tworcow. Nalezy sadzié, iz siegnal do nich m. in. Aleksander.
Odojewski w balladach tzw. cyklu nowogrodzkiego, Mikolaj Gogol w opowiadaniu Noc
wigilijna zamieszczonym w drugiej czesci cyklu Wieczory na futorze kolo Dikanki, a w latach
pdiniejszych Mikolaj Leskow, Lew Tolstoj, Fiodor Dostojewski i.Aleksander Kuprin.
Z zywotdéw tych wywodzi si¢ tez motyw puszkinowskiego biesa. W sposob najbardziej -
widoczny potwierdza to, mimo odmiennego potraktowania sytuacji fabularnej, zbieznos¢
charakterystycznych szczegolow poematu Mnich (1813) i epizodow zywotéw staroruskich
arcypasterzy (swidtitieli) oraz legend pateryka Kijowsko-Pieczerskiego.

Zestawienie Mnicha z zywotami Jana Nowogrodzkiego, Abranama Rostowskiego,
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a takze hagiograficzng Powiescig o Wasylu biskupie Muromskim dowodzi, iz cze$¢ tworzywa
zaczerpnal Puszkin wlaénie z tych utworéw. Z zywota Jana Nowogrodzkiego bowiem,
a konkretnic ze Slowa e podrézy Jana na biesie do Jerozolimy, stanowigcego obok
Opowiesci o cudzie ikony Chorqgwi Bogarodzicy i Opowiesci o odnalezieniu relikwi Jana jego
tresé, zapozyczony zostal watek fabularny puszkinowskiego poematu, bedacy opowiescia
o walce mnicha z pokusa i biesem przesladujacym go zjawa damskiej biclizny. Ten motyw
biesa-kusiciela, wywodzacy si¢ z demonologii wezesnochrzescijanskiej, a rodowodem swym
siegajacy ksiag Nowego Testamentu, pelni w utwerze Puszkina funkcje motywu konstruk-
cyjnego?s. .

Dzieki oparciu struktury utworu na motywie kuszenia do grzechu, jak idzigki odwroce-
niu kolejnosci zdarzen, rozwijajacych si¢ w porzadku czasowym (w\iywocie Jana Nowo-
grodzkiego najpierw jednodniowa podréz na biesic do Jerozolimy, potem zemsta,
w Mnichu— najpierw kuszenie, potem podroz, brak motywu zemsty biesa) oraz rozbudowa-
niu epizodéw o zabarwieniu erotycznym zostaje zaakcentewany satyryczny ton poematu
i jego antyklerykalna wymowa. X

Pankracy w Mnichu, mimo iz przedstawiony zgodnic z zasadami charakterystyki ha-
giograficznej (samotny pobyt w pustelni wsrod laséw, symbolizujacy najwyzsza forme
ascezy, wywodzaca si¢ jeszcze z czasOw Teodozego Pieczerskiego, spokojne oczékiwanie na
émier¢ i wiara w zapewnienie sobie zbawienia poprzez modlitwy, post i nieposiadanie dobr
materialnych, wyplywajaca z eudajmonistycznej doktryny chrzescijanskiej) nie jest jednak
w interpretacji Puszkina symbolem paterykowego ascety-pustelnika. Opowiadacz bowiem,
bedacy typem narratora relacjonujacego, zachowuje do niego stosunek ironiczny, a poprzez
wprowadzanie naturalistycznych okreslen typu ..wzdriemal, wschrapiel, kak staryj wol"26,
.kak logkij kon’, za diewkoju pognalsia” (s. 18) degraduje uwznioslony opis, czyniac go
zroédlem efektu komicznego.

Bies, w wierzeniach staroruskich utozsamiany z bylymi bostwami pogaiskimi i uosabia-
jacy wroga ludzkiego zbawienia, od ktérego

.(...) ni odin ziemli biezwiestnyj kraj,

zaszczitit’ nas (...) nie mozet” (s. 13)
zjawia si¢ w celi Pankracego noca. Pierwsze proby kuszenia odbywaja si¢ w wigkszosel
zywotow zazwycaaj z ukrycia. W zywocie Jana Nowogrodzkiego na przyklad bies chowa si¢
do umywalki, a Abrahama R ostowskiego do pojemnika z woda, przeznaczonego do mycia
rak. W Mnichu Molok ukrywa si¢ pod mnisig sutanng i przeszkadzajac w nocnej modlitwie
stara si¢ zmusi¢ Pankracego do snu. ’

Motyw kuszenia snem podczas modlitwy ma w literaturze hagiograficznej starg trady-
cje. Odnalezé go mozna juz w cyklu pierwszych czterech opowiadan o $wiatobliwych
mnichach pieczerskich, wchodzacym, wedtug teorii Aleksego Szachmatowa, do latopisu
Pieczerskiego (k. XI — pocz. XII w.) i przeniesionym pozniej przez Sylwestra do Powiesci
minionych lat oraz wlaczonym do jednej z wczesniejszych redakcji Pateryka Kijowsko-
-Pieczerskiego (powstala jeszcze przed tzw. ,kasjanowska redakcjq” 1462 r.)27.

Wedlug legendy starzec Mateusz, posiadajacy dar jasnowidzenia, ujrzal pewnego razu
podczas nabozeristwa w cerkwi ,biesa, w postaci Lacha, w plaszczu, niosacego w potach
kwiatki, ktore nazywaja si¢ lepkami. I obchodzac braci wyjmowal z zanadrza lepek i rzucal
na kogo badz, jesli przylgnal do kogo kwiatek ze §piewajacych braci, ten, niedlugo postaw-
szy, ostabiony na umysle, przyczyng wymysliwszy jakakolwiek, wychodzil z cerkwi, szedi do
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celi i zasypial, i nie powracat do cerkwi do korca $piewu. Jesli za$ rzucal na kogo, i nie
przylgnat ku niemu kwiatek, ten stal mocno, $piewajac, dopdki nie odspiewano jutrzni,
i wtedy szed! do celi swojej”28,

Prozaiczna sytuacja, w ktorej niewyspany mnich zmec2ony przeciggajacym sig¢ obrzad-
kiem cerkiewnym wymyka si¢ dosypiaé¢ w klasztorze, nasycona zostala elementami fantasty-
ki, dzieki czemu, jak zauwaza Warwara Adrianowa-Pierietc, udato si¢ osiagnaé basniows
poetyckos¢ legendy2°.

K uszenie Pankracego w poemacie Puszkina umotywowane jest bardziej realistycznie.
Sile usypiania posiadaja tu nie fantastyczne lepki, ale utwory wspélczesnego pisarza Bobro-
wa. Spelniaja one swoja funkcje stosunkowo szybko, i Pankracy, ktory ..wiek nie ziewal, kak
Bogu (...) molilsia” (s. 14) odkiada Psalterz i modlitewnik, zapomina wykonac znak krzyza,
majacy chronié przed sila nieczysta, i zasypia, dajac dowo6d skutecznosci dzialania biesa.

Hagiograficznemu biesowi, obok roli buntownika przeciwko chrzeScijaristwu, przypisy-
wano najcze$ciej whasnie funkcje dreczyciela i kusiciela. Wystgpowat on wowczas juz nie jako
7la sila duchowa, ale materializowal si¢ w rozne postaci fizyczne. Dar przemieniania, ktory
posiadal, pozwalal mu przybieraé w zaleznoici od sytuacji rozne wyglady, od Chrystusa,
anioléw, rozbéjnikow, cudzoziemcdw (czego przykladem jest Lach w cytowanej legendzie)
i samych mnichéw, do zwierzat i gad6w30. ,Najwigcej za$ przez niewiasty biesowskie czary

‘bywaja, — zapewnia kronikarz w Powiesci minionych lat — na poczatku bowiem bies
niewiaste skusil, ta za§ meza, tak tezi w naszym pokoleniu niewiasty wiele czaruja czarodziej-
stwem, i trucizna, i innymi biesowskimi sidtami” 31,

Motyw biesa wcielajacego si¢ w postaé kobiety, albo przybierajacego wyglad damskiej
bielizny w celu kuszenia mnicha byl dosy¢ szeroko rozpowszechniony w legendach apokryfi-
cznych i staroruskich zywotach wielebnych (..priepodobniczeskije”). Zostat on przeniesiony
na Rué wraz z uksztaltowanym typem biesa rozpusty z hagiografii bizantyjskiej. W apokryfi-
cznej powiesci o Makariuszu Rzymskim na przyklad bies nierzadu odnosi fatwe zwyciestwo
nad pustelnikiem, kuszac go najpierw zjawa sukni kobiecej, a potem zjawiajac mu si¢
w postaci kobiety ,,sama ze lepa nieskazanno”. Siedziata ona na kamieniu przed pieczarg
i gorzko plakata. Mnich, ktory juz wezesniej zaopiekowal si¢ porzucona damska garderobg
i nie mégl z tego powodu spaé ot razzenija biezzakonija”, zaintrygowany jej placzem,
postanawia dociec tajemnicy lez. Dowiedziawszy sig, ze ucickia ona z domu w dzien §lubu
swojego, zaplakal nad jej losem i przyjat do swojej pieczary.

- Decyzja ta ok azala sig dla niego zgubna. Stala si¢ bowiem przyczyna upadku moralnego
i bezsilnoéci wobec biesa. Zamiast modli¢ si¢ mnich rozmyslal ,mysliju miatuszczas™,
a kladac si¢ spa¢ zapomnial uczyni¢ znak krzyza. Gdy tylko, jak wyznaje, zasnat ,ona 2,
wstawsze, prieleza ko mnie i otrieszy pojas moj i rukami swoimi osiaza mia po wsiemu tielu
mojemu. Az ze lezach, jako miertw, nie mysliw zta nikoliz. Togda ze pomysliw sogrieszyti
snieju i, wstaw ot sna, i prijach ju, jako griech sotworiti, i legoch. Ona ze — byst’ nado mnoju
i isczezie ot ocziju mojeju”32.

Bardziej popularny jednak od;motywu upadku mnicha, skuszonego przez kobiete-biesa,
byl w hagiografii staroruskiej motyw zwycigstwa $wigtego nad kusicielem przybierajacym
posta¢ niewieécig. W zywocie Nikodema K ozeozierskiego §wigty réwniez zobaczyl na brzegu
rzeki , Jezaszczu zenu w czerwlenom odiejanii odiejanu i jako miertwu suszczu”, jednak od razu
zorientowal sig, iz jest to proba skuszenia go przez biesa. Uczyniwszy zatem znak krzyza,
uderzy! palka po ,jawlszejsia jemu zenie” i wtedy zamiast kobiety ujrza zgnile drzewo?3.
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Oryginalna interpretacja i motywacja tego motywu wystepuje w zywocie Jana Nowo-
grodzkiego i bliskiej mu tematycznie Powiesci o Wasylu, biskupie M uromskim. Wprowadzo-
no tu bowiem motyw biesa przybierajacego posta¢ dziewczyny grzesznicy (biesa w »obrazie
dziewicy” i ,,otrokowicy™), ktérg jakoby ,.dierzyt u siebie swiatitiel Wasilij na lozy”34, aJan
w celi klasztornej. Wymykala si¢ ona z celi zawsze na oczach zgromadzonych wiernych,
pozostajac dla $wigtych niewidzialna. W zywocie Jana Nowogrodzkiego bies ponadto
zamienial sie w damskie sandaly i bielizng (,,rubiszcza”), takze niewidzialne dla Swigtego,
a odnajdywane w jego pomieszczeniach przez mieszkanicow Nowogrodu. Byla to forma
zemsty biesa za niedotrzymanie tajemnicy podrézy do Jerozolimy3s.

W Mnichu Puszkina odnajdujemy réwniez hagiograficzny motyw materializowania si¢
demona. Pankracy, ktory zasypiajac znalazl si¢ we wladzy Moloka, w kolejnej fazie kuszenia
poddany zostaje przez niego bardziej wymysinej probie. Bies zjawia si¢ przed nim w postaci
damskiej spodnicy (,,jubki”), ktéra znikajac za dnia powracala noca, aby tym silniej oddzia-
lywaé na zmysly mnicha. Pankracy, tak jak i Nikodem Kozeozierski, ,,w tot Ze czas smieknul
i dogadalsia, czto w kogti on nieczistogo popaisia” (s. 16), jednak nie od razu oswobodzit sig
od przesladowan Moloka. O ile w pierwszym momencie zareagowal tylko zdziwieniem (. kak
wkopannyj, pried bietoj jubkoj stal, molczat, krasniel, smuszczalsia, triepietal” (s.15), o tyle
kazde nastepne pojawienie si¢ spodnicy wprowadzalo niepok 6j (,,uz on nie spit, nie gladit on
kota, ni¢ pomnit on cerkownogo natoja” (s. 16) i strach (,,uz niet li zdies’... straszus’ skazat’
..diewczonki” (s. 16). Pankracy skionny byl nawet pozbawi¢ si¢ wzroku, aby w ten sposob
uwolnié sie od prze$ladujacej go zjawy. Podobna sytuacje spotykamy rowniez w cieszacej si¢
szeroka popularnoécia apokryficznej legendzie Driewle- Pieczatnogo pieriewodnogo Prologa,
w ktorej bohater, Zenon ,zlatokuzniec”, aby zapobiec uwiedzeniu go przez miejscowa

pigknosé, wyktuwa sobie wiasnie oko30. -
Motyw ten musi mie¢ wigc swe zrodlo takze w literaturze hagiograficznej. Walka

mnicha z namigtnoscia i innymi cielesnymi sklonno$ciami przybierala bowiem w zywotach
rézne formy, od przemyélnych sposobow umartwiania si¢, poprzez modlitwy i posty az do
okaleczen. Nie przypadkowo Mojzesz, zwany Wegrzynem, torturowany za nieodwzaje-
mnione uczucie do miodej Polki, symbolizujacej zlo rozpusty, i Jan Mnogostradalnyj,
w miodoéci szczegélnie czesto cierpiacy z powodu namigtno$ci mimo umartwiania sig
zimnem, laficuchami oraz zakopywaniem si¢ po szyje¢ w ziemi, posiedli dar wybawiania od
pokus cielesnych?’.

Typ biesa-kobiety uwodzicielki, co zostanie pokazane w dalszej czesci pracy, powroci
w tworczosci Puszkina w Bajce o Zlotym Koguciku, a wczesniej, w formie juz blizszej
demonologii ludowej, w Rusalce.

Jak juz zostalo zasygnalizowane, biesy posiadaly takze zdolnos¢ przemieniania si¢
w zwierzeta i gady. Motyw ten przeszed! do literatury hagiograficznej zapewne z ewangeli-
cznej przypowiesci o Opetanym z Gerazy (ewangelia wedlug sw. Marka 5, 1—20, sw.
Lukasza 8, 26—39; wg ewangelii $w. Mateusza Opetani z Gadary 8, 28—34), w ktorej Jezus
sita swojego slowa wypedza zle duchy z czlowicka ,,opgtanego™ (wypedzanie charyzmaty-
czne) i weiela je w wieprze: ,,Duchu nieczysty, wyjdz z tego czlowieka! Teraz za$ zapytal go:
+Jakie jest twe imi¢?” A on odpowiedzial: ,,Legion jest imi¢ moje, bo jest nas wielu”. I blagal
go usilnie, zeby ich z tego kraju nie wypedzal. A pasto si¢ tam pod gora duze stado wieprzow.
Blagaly go wige duchy nieczyste: ,.Poslij nas w wieprze, pozw6l nam w nie wejsc!” A on
zezwolil im na to™3,
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Podobna symbolika wyst¢puje w pateryku Kijowsko-Pieczerskim, gdzie ,,bies s'iedzacy
na $wini” przychodzi po Michata Tolbekowicza, aby namowi¢ go do ucieczki z klasztoru
(legenda o Mateuszu). :

W staroruskich legendach hagiograficznych i zywotach najczgsciej przedstawiano biesy
w postaci psow, Iwow, niedzwiedzi, wilkéw, myszy i zab. Ten sposéb obrazowania zaczerp-
nigty zostal z Pisma Swigtego i spopularyzowany na Rusi przez najstarsze zabytki piSmien-
nictwa hagiograficznego, mianowicie zywot Teodozego Pieczerskiego (,jedinoi bo mi
w noszczi, pojuszczu w kielji obycznyja psalmy, i sie pies czern sta priedo mnoju, jako ze mnie
nielzie ni poklonitisia™) i legende o Izaaku z pateryka Kijowsko-Pieczerskiego (,.drugoici
straszachut’ i w obrazie miedwiezi, owogda ze lutym zwieriem, owo wolkom, owo zmije
poloziachu k niemu, owo li zaby, i myszy i wsiak gad, aci ze i sami skwierni i zly w widienii”).
Spotykany jest on tez p6zniej w wielu zywotach pdéinocnych swigtych, m. in. Stefana
Komielskiego i Grzegorza Pielszemskiego. W legendzie o 1zaaku odnajdujemy poza tym
oryginalne poréwnanie bieséw z muchami, ktore, zdaniem W. Adrianowej-Pierietc, przenie-
sione zostalo przez Nestora z opowiadania E awsaika (nazwa — tytul Pateryka Egipskiego)
o Mojzeszu Etiopczyku. '

Réwnjez w jednym z popularniejszych bizantyjskich zywotow, swigtego Fiodora Si-
kieota, biesy, przybrawszy posta¢ much, myszy i zajecy, wyszly pewnego razu z jamy, ale
zmuszone przez $wigtego do powrotu, zostaly w niej uwigzione0.

Do motywu tego si¢ga takze Puszkin w Mnichu. Molok bowiem, przemieniony w
muche, zsylajac Pankracemu erotyczny sen, w ktorym mnich bierze czynny udzial, kolejny
raz odnosi nad nim zwycigstwo. Motyw ten, pelniac' w poemacie funkcj¢ opdzniajacg bieg

‘wydarzen, shuzy réwnocze$nie celom Scisle literackim — konstruuje mianowicie obraz
poetycki w utworze.

L2 2]

W wierszu Do K. N. Uszakowej (1827) Puszkin pisak:
~Za dawnych czasow, gdy bywalo,
Ze duch sie zjawil lub widziadlo,
Piekielne moce przeganiato
To pospolite porzekadio:
Zgin, zgin, przepadnij! Amen!”41
Wiasnie imi¢ Boze, znak krzyza, post albo modlitwa stanowily dla staroruskich wierza-
cych cudowna bron przeciwko napasciom biesa. Literatura hagiograficzna zachowala nie-
malo przykladow takich wierzen, co przejawilo si¢ np. w nauce o poscie Teod ozego Pieczer-
skiego, w prze$wiadczeniu o sile modlitwy w zywocie Martyriusza Zielenieckiego czy o sile

krzyza w zywocie Michala Klopskiego.
Wierzenia te znalazty odbicie rowniez w poemacie Puszkina. W Mnichu Pankracemu

pomaga wybawi¢ si¢ od Moloka wiaénie proba skierowana do Boga ,,nie daj mnie wpast’,
gospod’, wo iskuszenije!” (s. 18), dzigki ktorej otrzymuje on wladz¢ nad biesami, stanowiaca
n7nake $wictosci. Molok, bezradny wobec §wigconej wody, musial poddac sig jej sile i po raz
pierwszy uznac zwyciestwo mnicha. Pankracy natomast, zgodnie z demonologicznymi
wierzeniami o bezsilnosci uwigzionego biesa, postanawia zakorkowa¢ Moloka w butelce
i wrzuci¢ do studni. g

Ten motyw wiezionego biesa, zakuwanego w fancuchy lub biczowanego, zamykanego
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w pieczarze lub chowanego w roznych naczyniach najczesciej przy pomocy krzyza, byl
szeroko rozpowszechniony zaréwno w literaturze bizantyjskiej, staroruskiej, jak i zachod-
niej. Jak udowodnil Mikotaj Durnowo w interesujacej pracy poswigconej legendom zawiera-
jacym tego typu motyw, genetycznie tacza si¢ one wszystkie z judaistycznymi talmudycznymi
podaniami o wladzy Salomona nad biesami, szczegélnie z legenda o uwiezieniu biesow
w beczkach, zalaniu ich olowiem i wyrzuceniu w morze#2, Ze zrodel zachodnich, zdaniem
badacza, wywodzi si¢ staroruska Powies¢ o starcu, starajgcym sig o reke carskiej corki,
z bizantyjskich za$, z Powiesci o Awwie Longinie, zywot Abrahama Rostowskiego i czgscio-
wo Jana Nowogrodzkiego*’. W zywotach tych bies ukrywajacy si¢, jak wspomniano.
w umywaice 1 pojemniku z woda zostaje w nich uwigziony wlasnie przez polozenie krzyza na
obudowie.

Puszkinowska interpretacja motywu uwigzionego biesa nadaje utworowi znamion le-
gendarnej przeszlosci, ale jednocze$nie, poprzez szczeg6towy opis obietnic biesa, proponuja-
cego Pankracemu wzamian za uwolnienie bogactwo, podporzadkowanie moznych wielkiego
§wiata i powodzenie u najlepiej urodzonych kobiet, wprowadza element wspdiczesnych
stosunk6w spolecznych i towarzyskich. Fabula rozwijana dotychczas przede wszystkim
poprzez opis i opowiadanie, zostaje tym razem przerwana wstawka dialogowa, w ktorej
skontrastowanie propozycji Moloka z nierealnoscia ich przyjecia przez §wigtobliwego mni-
* cha czyni akcje bardziej dramatyczna, podkreslajac rown oczesnie satyryczna wymowe cale-
go poematu. ?

Ostatni argument, jaki wysunal Molok z mysla o uwolnieniu, byla obietnica podrozy do
Jerozolimy. O ile w zywocie Jana Nowogrodzkiego bies wiezie Swigtego na swoim grzbiecie
na jego kategoryczne zadanie, pozostajac ciagle pod dzialaniem wladzy krzyza, o tyle
w Mnichu Pankracy przyjmuje propozycj¢ Moloka na jego prosbe i rezygnuje z ukarania go.

Zwycigstwo mnicha okazuje si¢ wige tylko iluzja. Motyw podrézy na biesie do Swigtego
miasta pelni zatem w utworze Puszkina funkcje ~uprzedzajaca”# te zdarzenia, ktore wyda-
rza si¢ po zamknigciu akcji. Zmienia si¢ wigc i nastroj utworui sposéb prowadzenia narracji.
Opowiadacz relacjonujacy ustgpuje miejsca narratorowi zaangazowanemu emocjonalnie
w sprawy bohatera, oceniajacego jego postepek. Jest to jednoczesnie narrator moralizujacy
—  dierzys’, dierzys’ wsiegda priamoj dorogi, wied’ w mracznyj ad doroga szyroka” (s. 22),
ktéry umie przewidzie¢ nastepstwa decyzji, ale nie potrafi jej zapobiec.

k%

Motyw biesa taczy niejako tworczos¢ Puszkina z owczesnymi tendencjami romantyzmu
europejskiego do nasycania literatury treSciami demonologicznymi, ,,fantastycznym $wia-
tem grozy i koszmaréw oraz istot, ktore znane folklorowi — w literaturze dotad nie
goscity™4s, y 3 \

Nawiazanie do demonologii ludowej# pozwolito stworzy¢ m. in. literacki typ diabla
kupujacego dusze ludzka, a romantyczna ,reinterpretacja biblijnej opowiesci o przekletym
buntowniku”47, ktadac podwaliny pod zachodnioeuropejski demonizm, uksztaltowala typ
Szatana — méciciela i samotnika, ktérego ,.pickno przeklete jest stalym at rybutem”™48,

Puszkin, pozostajac przez pewien czas pod urokiem bayronowskiego sata nizmu, tworzy
wlasna koncepcije upadlego aniola — ,,ducha zaprzeczenia, ducha bluznierczego™ (Aniol —
1827)49, , geniusza mrocznego”, ktory ,.z bostwem si¢ mierzyl bogoburczo™, a ,.dla zycia, dla
wolnosci, chwaly miat uémiech drwigcy i nienawis¢” (Demon — 1823)30, popularyzujac w ten
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sposob na gruncie rosyjskim wspolczesne tendencje literackie. Nalezy jednak od razu zazna-
czy¢, iz w pozostalych utworach Puszkina o tematyce demonologicznej — Do ducha domowe-
go, Rusalka, Ze wszystkiego pigkne panskie stajnie, Biesy — bies jest pochodzenia albo
hagiograficznego, albo folklorystycznego, a nie satanicznego.

Jest rzecza dzi$ niemozliwg jednoznacznie okresli¢, ktore sposrod watkéw i motywbw
demonologicznych, wspoélnych folklorowi i literaturze hagiograficznej, sa poi:hodzenia fol-
klorystycznego, a ktore hagiograficznego. Jak podkreélal Dymitr Lichaczow, omawiajac
metody artystyczne najstarszej literatury rosyjskiej, juz na poczatku istnienia piSmiennictwa
staroruskiego wytworzyla si¢ specyficzna sytuagja oddzialywania na utwory pisane twor-
czo$ci ustnej oraz przenikania elementéw literackich do folklorus!.

Przyjmujac tezg o wzajemnym uzupelnianiu si¢ tematow hagiograficznych w literaturze
pisanej i ustnej (np. Zywoty i wiersze duchowne) mozna sadzi¢, iz typ biesa-kusiciela
i dreczyciela oraz motyw stuzenia demona czlowiekowi, pilnowania i pomnazania jego
dobytku, wywodzacy si¢ z przeSwiadczenia o demonoburczej sile swigtego, mogl by¢ przenie-
siony do folkloru z hagiografii. Do literatury zywotopisarskiej natomiast przeniknela
z folkloru fantastyka ludowych wierzen w diably lesne, wodne i domowe, przemianowane po
przyjeciu chrzescijaristwa w biesy.

Z tradycji hagiograficznej mozna zatem wyprowadza¢ motyw biesa uzaleznionego od
czlowieka i kontrastujacy z nim motyw biesa-przesladowcy w basniach Puszkina (Bajka
o popie i jego parobku Jolopie, Bajka o Zlotym Koguciku) oraz w zapowiadajacym ich
pojawienie wierszu Biesy (1830).

Nie ustosunkowujac si¢ do proponowanych interpretacji Biesow M. Gerszenzona,
B. Gorodieckiego, D. Blagoja, B. Mejlacha i G. Mak ogonienkis2 zwrocimy jedynie uwage na
interesujacy nas motyw i sprobujemy okresli¢ jego powiazanie z literatura hagiograficzna.

Fabuit; utworu, opartg na motywm podrézy kompl:kuje W wlers.zu Puszkina meoczek:-

Z Wyzn aczonej trasy. Zagubienie drogi motywowane jest jednak nie zla pogoda, lecz ingeren-
cja sily nieczystej.

~Wokol mrok, cho¢ wykol oczy;

Co tu robi¢? Bedzie Zle!

Bies nas, wida¢, w polu toczy

I koluje nami w mgle.

Widzisz? Widzisz? W pustce bialej
Wyje, wije si¢ i plwa,

Teraz konie oszalale

Prosto w otchlan jaru pcha”s3,

Biesy spetniaja wiec tu funkcje przesladowcow czlowiek a, zmuszajacych wedrowcow do
zbaczaniaz drogi. W takiej roli biesy, utozsamione z poganskimi diablami leSnymi, wystepo-
waly w literaturze hagiograficznej raczej rzadko. Niemniej jednak w zywocie Eufrozyna
Pskowskiego odnajdujemy sytuacje, w ktorej bies peini takd sama funkcje. Przybrawszy
postac ludzka zjawil si¢ przed $wigtym, aby mu towarzyszy¢ w wedrowee ,,po pustyni”.
Skarzac si¢ na niedostatek swojego zycia, okruciefistwo sgsiada i niesprawiedliwo$é¢ sadu
odciagal jego uwage 1 niezauwazalnie zmienial kierunek. Gdy Eufrozyn zorientowal si¢
wreszcie, ze znajduje si¢ w nieznajomym miejscu, nie umial odnalez¢ drogi ani do klasztoru,
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z ktorego wyszedl, ani do celu swojej wedrowki. Bies zaoferowal wowczas pomoc w odnale-
zieniu trasy, ale jeszcze bardziej zmylil §wigtego. Dopiero wieczorna modlitwa z powtarzajg-
ca si¢ fraza ,,wybaw nas od sily nieczystej” uwolnila Eufrozyna od przewodnika, ktory rozply-
nal sie w powietrzu, i przywrocila mu $wiadomos¢. Okazalo si¢, ze znajduje si¢ on w nieprzeby-
tej lesnej gestwinie nad urwiskiem, oddalony od klasztoru o pigé wiorst (,,popriszcz”)4.

Napisane tydzien przed powstaniem Bajki o popie i jego parobku Jolopie staty si¢ Biesy
swoistym jej prologiem.

W basni tej, bedacej poetyckim opracowaniem-parafraza ludowych bajek satyrycznych
o popach i watkéw bajek obyczajowych o nierownosci spolecznej oraz moralnej wyzszosci
biednego nad bogatym, znalaz} rowniez odbicie motyw wywodzacy sig z literatury hagiogra-
ficznej — stuzenia biesa czlowiekowi i podporzadkowania si¢ jego zadaniom.

Praca demona na korzys¢ czlowieka byla w zywotach zawsze wynikiem przymusu
i wyrazem woli $wigtego. Juz w pateryku Kijowsko-Pieczerskim biesy zmuszone zostaly
przez wielebnego Fiodora (zywot Fiodora i Wasyla Pieczerskich) do wykonywania réznych
czynnosci na rzecz klasztoru. W ciagu jednej nocy na przyklad pownosily na gére drewno
przeznaczone na odbudowg spalonego monasteru, ktore uprzednio same postracaly w dot.
Innym razem dzieki .,zakleciu” §wigtego ,nie priestati ot raboty, dondieze izmieliszy wsie
zyto da i ty porabotajeszy na swiatuju bratiju! "33 zmelty dla mnichéw pie¢ wozow pszenicy.

Motyw ten, jak udowadnia M. Durnowo w cytowanej pracy, spopularyzowany zostal
w literaturze hagiograficznej i folklorze przez zywot $wigtego meczennika Konona Isawryj-
skiego, z ktorego sie wywodzi. Zachowany w stowianskich Minejach-Czetjich, Supraslskiej
z XI w., Wolokotamskiej z XVI oraz Wielkich Minejach-Czetjich Makariusza, oddzialywal
na inne zywoty, przekazujac im stereotypowe wzorce opisu.

Sw. Kanon, pierwszy chrzescijanin ziemi isawryjskiej, wygnat biesow z idolow poprzed-
niego kultu i zabronil im czyni¢ ludziom zlo. Nie znajdujac dla siebie zajecia, w obawie przed
gorsza kara, musialy one przyja¢ propozycje $wigtego — przygotowywac niezaorane pola do
siewu, uprawia¢ je i pilnowaé plonow. Biesy tak skrupulatnie stuzyly Swigtemu, iz nawet
z wlasnej inicjatywy karaly ludzi powatpiewajacych w sil¢ Kanona albo probujacych kras¢
jego zbiory3S.

Motyw pracy fizycznej biesa w-ciagu dnia wykorzystal Puszkin juz w Mnichu —
,nieczistyj duch wies’ dien’ byl na rabotie i, wies’ w zaru, w griazi, w pyli i potie, prieduprie-
dit’ spieszyl woschod tuny” (s. 19). Natomiast do Bajki o popie i jego parobku Jolopie
wprowadzil motyw uzaleznienia demona od czlowieka. W funkcji tej wystepuje w utworze
zobowiazanie biesow przez popa do placenia mu dozywotnego myta. O ile w literaturze
hagiograficznej zobowiazania takie byly zawsze przez biesy realizowane, to w bajce Puszkina
oszukuja one popa i ,,od trzech lat nie ptaca grosza zlamanego™37. Niemniej jednak zostaja
zmuszone do rozliczenia si¢ przez sprytniejszego od popa jego parobka i ponownie podpo-
rzadkowane czlowiekowi. Zaréwno stary bies jak i biesiatko, przypominajace biesow-
psotnikow z zywota Teodozego Pieczerskiego zlosliwie rozsypujacych make¢ w piekarni
i odbierajacych bydtu pozywienie, przyjmuja warunkiJolopa bez sprzeciwu, ale z nadzieja, iz
uda im si¢ chlopa przechytrzy¢.

Jolpciu, nie marszcz morza, miej litos¢,
Zaplacimy tobie pelna nalezytosc.
Czekaj, wysle do ciebie wnuka” (s. 305).
A wnuk, w mysl ,wzajemnej umowy, zeby juz na przyszio$¢ byt spokdj” (s. 305),
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w oczekiwaniu na .,przysposobzeme worka” proponuje Jobpown zaktad-zahawc. ktorego
sam staje si¢ ofiara.

Struktura kompozycyjna bajki, ograniczona do niewielkiej ilosci zdarzen, wéréd kto-
rych hagiograficzny motyw sluzenia biesa czlowiekowi stanowil zasadnicze ogniwo, akcen-
tujac i uwypuklajac nierownosc spoleczna, podkreslala jednoczesme antyklerykalny charak-
ter calego utworu, nawigzujac niejako do tradycji Mnicha.

W 1834 r. w Boldinie Puszkin pisze ostatnia z cyklu basni, Bajke o Zlotym Koguciku,
w ktorej jeszcze raz wykorzystuje intrygujacy go hagiograficzny motyw biesa-uwodzicielki.
Oparta na Legendzie o arabskim astrologu ze zbioru nowel W. Irvinga Alhambra, uzupelnio-
na ludowymi wersjami o zemscie ., kogucika-zlotego grzebyka” demaskuje ona carski despo-
tyzm i lekcewazenie obowiazkéw wobec narodu3s.

Zemsta kogucika na carze Dadonie jest w bajce przede wszystkim wyrokiem sprawiedli-
woéci za krzywoprzysigstwo, spowodowane zaprzedaniem sig sile nieczystej, ktorej uosobie-
niem okazala si¢ Szamachariska sultanéwna®, Tak jak i w zywotach staroruskich $wigtych,
przybrawszy wyglad pigknej kobiety, czynila ona samo zlo ($mieré synéw Dadona w brato-
bojcze) walce, nieodréznianie dobra od zla przez cara, $mier¢ astrologa z jego reki, ktoremu
w zamian za kogucika-straznika panstwa car przyrzekl spelnic¢ ,,najpierwsza prosbe ..)
jakby wole swoja” — s. 16), w momencie za$ odkrycia prawdy znikala, rozplywajac si¢
W powietrzu.

Motyw biesa-uwodzicielki pelni tym razem funkcje ,,odslaniajgca™ postac glownego bo-
hatera, ktérego obraz wypadt catkowicie groteskowo. Pomaga on tu réwniez zamaskowac
polityczny sens bajki, posiadajacej, Zdaniem Anny Achmatowej, charakter autobiografi-
czny%0,

Hagiograficzny motyw biesa, konstruujacy fabule utworéw Puszkina w réznych okre-
sach jego drogi tworczej, stanowil oryginalng interpretacje watkow zywotopisarskich, przy-
czyniajaca si¢ tym samym do popularyzacji tej odmiany dawnej literatury.

Bies, jako osobowa sita nadnaturalna, okazal si¢ w religijnoSci chrzeScijanskiej postacia
najczynniejsza, najbardziej absorbujaca i niepokojaca. Wnosit bowiem do niej nie tylko lgk
i niepokdj, ale rowniez element zainteresowania, ciekawosci i poszukiwania Srodkow ubez-
pieczenia si¢ przed pokusami®l. Stal si¢ przeto wdzigcznym tematem literackim, inspirujg-
cym tworcow w kazdej epoce.
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ATHMOIPA®UYECKHI MOTHUB BECA B TBOPUECTBE AJIEKCAH/IPA MYMKHHA

Pezome

B Hacrosueii pabore npociexuBaercs arnorpaduueckuit MoTus Geca B TBOpUECTBE
Anexcanapa [Tymkuna, a Takxe onpeaensiorcs ero cnemudnka u GQyHKIMH B KOHKPETHBIX
[IPOH3BEICHHAX.

W3 armorpaduyeckoiil TpaJMIHKH BLITPOBaXxaaeTcs MOTHB Oeca-cobnasHuTens, OJm-
LEeTBOPAIOIIEro HCKylleHue, 6eca-MyquTess, 061a1aro1Iero cnocoGHoOCTEIO NPeBpalaTh-
cs, ¥ MOTHB 3akaioyeHHoro 6eca B noame ,,Monax™, a Takke MOTHB Oeca, IOAYHMHEHHOT O
4eJloBeKy, H MoTHB Oeca-npecnegosatens B ,,Ckaske o none u ero pabornuke bane”
u ,,Cxkasxe o 3onorom [letymike™ u npeaBeInaioneM X NosSBIIeHHE CTHXOTBOPeHUH ,,becnl™.

UuTepec [Mymkuna x arsorpapuveckoil murepaType cBa3biBaeTca B paboTe ¢ Toraaim-
HHMH TEH/ICHIMSAMHA €BPONEHCKOT0 POMAaHTH3Ma HACHIUMIATE JIHTEPATYPY AEMOHOJIOrHY€e-
CKHM cofiepkKaHHeM, 6IH3KHM K HApOJHON NEMOHOJIONHH.
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THE HAGIOGRAPHIC MOTIF OF THE DEUCE IN ALEXANDER PUSZKIN S WORKS

Summary

The present work is an attempt at showing hagiographic motif of the devil constructing
the plot of Pushkin s writings in differen periods of his literary work and at qualification ofits
specificity and function in definite works. '

Out of hagiographic tradition the motif of the tempter-devil, embodying temptation,
has been worked out, also the motif of tormentor-devil having a gift for alteration and the
motif of restrained devil in the poem ,,TheMonk”, and also the motif of the devil subordinate
to the man and contrasting with the previons the motif of the persecutor-devil in ,,The Story
of the Pope and His Mutton-Headed Servant” and in ,,The Golden Cock Story”, also in the
poem ,,The Devils” auguing their appearance.

Pushkin s interests in hagiographic literature have in this work been related with
contemporary trends of European Romanticism to imbue literature with demonological
meanings turning back to folk demonology and laying the foundations od West European

demonism.



